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UPOV » ORIGINAL: englisch
DATUM: 14. Marz 1980

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN

GENF

VERWALTUNGS-UND RECHTSAUSSCHUSS

Fiinfte Tagung
Genf, 17. und 18. April 1980

EMPFEHLUNG ZUR FRAGE DER GEBUHREN,
DIE SICH AUF DIE ZUSAMMENARBEIT BEI DER PRUFUNG BEZIEHEN

vom Verbandsbiiro ausgearbeitetes Dokument

1. Der Verwaltungs- und Rechtsausschuss einigté sich wahrend seiner vierten
Tagung auf einen neuen Entwurf flir die'Empfehlung zur Frage der Gebiihren, die
sich auf der Zusammenarbeit bei der Priifung beziehen,'der als Grundlage fiir
weitere ErOrterungen wdhrend der fiinften Tagung dienen solle; der Entwurf ist
als Anlage III dem Dokument CAJ/IV/8 beigefiigt. Der Ausschuss forderte die Ver- -
bandsstaaten auf, dem Verbandsbiiro gegeniiber schriftlich Stellung zu nehmen,
damit die Erdrterungen wahrend der fiinften Tagung zligig durchgefiihrt werden
konnten (siehe Absatz 21 von Dokument CAJ/IV/8).

2. Das Verbandsbliro hat Stellungnahmen von der kanadischen und von der dani-
schen Delegation erhalten; sie sind nachstehend in zusammenfassender Form wie-
dergegeben. Da auch die Zurilicknahme einer Anmeldung in die Erd8rterungen einbe-
zogen werden kdnnte, wird die frilher von der franzdsischen Delegation abgegebe-
ne Stellungnahme nachstehend ebenfalls in zusammengefasster Form wiedergegeben.

3. Die kanadische Delegation geht davon aus, dass der im dritten Absatz des
Entwurfs der 'Empfehlung zur Frage der Gebihren, die sich auf die Zusammenarbeit
bei der Priifung beziehen,' genannte Betrag von 1.350 Schweizer Franken die unge-
fahre Obergrenze fiir alle Arten darstellen solle. Die Delegation hat ferner zum
Ausdruck gebracht, dass ihr der Entwurf weniger flexibel erscheine, als was in
der Tagung vereinbart worden sei.

4. Die danische Delegation hat zum Ausdruck gebracht, dass sie grundsdtzlich
dem Entwurf einer 'Empfehlung zur Frage der Gebilihren, die sich auf die Zusammen-
arbeit bei der Priifung beziehen, zustimmen kdnne. Die Annahme eines neuen und
harmonisierten Gebiihrensystems im Falle der Zusammenarbeit kénnte es allerdings
wiinschenswert erscheinen lassen, auch den Fall der Zurilicknahme der Schutzrechts-
anmeldung vor oder wahrend der Priifungszeit in die Uberlegungen einzubeziehen
und auch hierzu eine Ubereinstimmung anzustreben. Es sei zwar nicht erforderlich,
eine solche Ubereinstimmung in der 'Empfehlung zur Frage der Gebilihren, die sich
auf die Zusammenarbeit bei der Priifung beziehen,' selbst zum Ausdruck zu bringen;
zweckmdssig ware jedoch, sie im Sitzungsbericht festzuhalten.

5. Danemark verfahre wie folgt:
i) Fiir eine im Interesse eines anderen Staates ausgefiihrte Priifung werde

ein Entgelt in Hdhe einer Gebiihr erhoben, wie sie zu dem Zeitpunkt gelte, zu dem
der Bericht abgegeben werde.
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ii) Werde die Sortenschutzanmeldung zu einer Zeit zuriickgenommen, zu der die
Sorte bereits gepriift werde, so werde ein Entgelt fiir den Teil der Priifung erho-
ben, der bereits durchgefiihrt oder mit dem schon begonnen worden sei. Hatten meh-
rere Staaten den gleichen Priifungsbericht angefordert, so werde die Entrichtung
des Entgelts normalerweise nur von dem Staat verlangt, auf dessen Antrag mit der
Priifung begonnen worden sei.

iii) Habe die Priifung noch nicht begonnen, so werde die Zurilicknahme entgegen-
genommen, ohne dass der anfordernden Behdrde Kosten angelastet wiirden.

6. Die franzdsische Delegation hat erkldrt: In einem Staat, der die Priifung
einer Sorte nicht selbst durchgefiihrt habe, kdonne der Anmelder die Anmeldung noch
ohne Kostenfolgen zuriicknehmen, wenn der Staat, dem die Priifung anvertraut worden
sei, die Priifungsergebnisse noch nicht Ubermittelt habe. Es seien folgende Fille
zu unterscheiden:

a) Die Priifung wird ausschliesslich auf Verlangen des Staats durchgefiihrt,
in dem die Schutzrechtsanmeldung zurickgenommen worden ist. In diesem Fall er-
scheine es angemessen, dass dieser Staat an den prufenden Staat das filir die Durch-
fiihrung der Priifung vorgesehene Entgelt entrichte und vom Ziichter Erstattung ver-
lange. Ware die Priifung in diesem Staat selbst durchgefiihrt worden, so hdtte der
Anmelder fiir die Geblihr eine Vorauszahlung leisten miissen.

b) Mit der Priifung ist im Zeitpunkt der Zuriicknahme noch nicht begonnen
worden.

c) Im Zeitpunkt der Zurilicknahme ist mit der Priifung bereits begonnen worden,
jedoch auf Veranlassung eines oder mehrerer anderer Staaten (einschliesslich des
priifenden Staates).

In den beiden letztgenannten Fallen konnten die Priifungsergebnisse von dem Staat,

in dem die Schutzrechtsanmeldung nicht aufrecht erhalten werde, nicht mehr verwertet
werden. Im {ibrigen stehe fest, dass der priifende Staat flir seine Arbeit ein Entgelt
erhalte. Der Staat, in dem die Anmeldung zurlickgenommen worden sei, k&nnte deshalb
von jeder Zahlung an den priifenden Staat entbunden werden; natlirlich wirden ihm die
Priifungsergebnisse nicht mehr Ubermittelt werden oder sie wiirden, wenn sie bereits
iibermittelt worden seien, zuriickgesandt werden.

Man solle lberlegen, ob in den 'Entwurf der Empfehlung zur Frage der Gebihren, die

sich auf die Zusammenarbeit bei der Priifung beziehen,' nicht Bestimmungen aufgenom-
men werden kdnnten, die Regelungen flir diese unterschiedlichen Situationen tréfen.

[Ende des Dokuments]



